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Bizim icin sehir, hem vatandir hem de Rabbimize
yonelisimizin tezahtraddr...

Insan, doganin cehresini degistirebilecek miidahaleler yapma bilgisine ve iradesine sahip alemdeki
tek varliktir. Sayet bu muidahale guzele, iyiye, hayirhya ulasma ydninde olursa insan, Allah'in
yerylUzundeki halifeligi vasfina uygun davranmis olur. Aksi yénde hareket ederse bu, Allah ile
hasa yarisma yolunu acar ki, o yolun sonu hem insanin hisranidir hem de diinyanin mahvidir. Bati
medeniyetinin blayUk 6lctde iste bu ikinci yolda ilerledidi icin sahip oldugu devasa Uretim ve insa
kapasitesine ragmen, insanlarin mutluluguna ayni oranda katkida bulunamamaktadir. Halbuki bizim
medeniyetimizde sehir daha dogrusu binalar, sokaklar, mahalleler insanin yaraticisina ydnelisinin
simgeleridir, 6yle olmak zorundadir. Hatta sehri, cennet tasavvurunun bir parcasi gorenler dahi
mevcuttur. Ibn-i Haldun'a gére, sehirlerin bir ruhu vardir ve insanlar, zamanla yasadiklari sehrin
ruhuyla 6zdes hale gelir. Bir baska ifadeyle sehirde yasamaya karar vermek ayni zamanda bir
hayat bicimi tercihidir. Bu bakimdan insanla-sehir arasindaki iliskiyi dogru kurmak cok ama cok

onemlidir.

Bizim icin sehir hem vatandir hem de Rabbimiz'e ydnelisimizin tezahtridur. Gectigimiz 14 yilda bu
konuda cok dnemli adimlar attik. Elbette bu slrecte yapilan islerin de eksikleri olmustur. Ama su
bir gercektir ki, Tarkiye tarihinin en kapsamli, sosyal yonU en gucli, halkimizin her kesimine hitap

eden sehirlesme hamlesini bu dénemde gerceklestirmistir.

RECEP TAYYiP ERDOGAN

T.C. CUMHURBASKANI




HUner bir sehr blnyad etmektir,
reaya kalbin abad etmektir...

Yani asil marifet, halkin kalbini, ruhunu, benligini insa edecek insana huzur verecek sehirler insa
etmektir. Sehir medeniyet, medeniyet de sehirdir. Sehirler, yasayan insanlarin ruh halini yansitir. Sehir
bir kaptir, icinde yasayanlara kendi seklini verir. Tirk milleti dinyaya nam salan sehirler insa etmis
blyUk medeniyetin mensuplaridir. Tarihe mal olmus bitln sehirler, insan merkezli kurulmustur. Her
sokak, her cadde, her tas insani yansitan bir anlayisla sekillenmistir. Bizim sehirlerimiz, diinyanin her
tarafindan alimleri, fazilet ve irfan sahibi insanlari adeta kendine cekmis, cezbetmistir. 2002 yilindan
bu yana Turkiye'nin gerceklestirdigi butlin adimlarin altinda liderligiyle Cumhurbaskanimiz Recep
Tayyip Erdogan'in imzasi, Tark milletinin de blyutk destedi vardir. Tarkiye'nin yarini, bugindnden
daha glzel olacaktir. Biliyoruz ki dinyada artik sadece Ulkeler dedil, sehirler de birbiriyle yarisir
hale geldi. Biz gecmisimizle, kurdugumuz medeniyetlerle, insa ettigimiz sehirlerle daima gurur
duyan, iftihar eden bir milletiz. Cinkii medeniyetler sehri, medeniyetlerin baskenti istanbul,
Osmanli'nin baskenti Bursa, peygamberler, sahabeler sehri Diyarbakir, Sanliurfa bizim, caglari asan
sesiyle dlUnyay! iyiye ve glzele cagiran Mevlana'nin g6z bebegdi Konya, Mimar Sinan'in gézinin
nuru Kayseri, Avrupa'ya acilan kapimiz Edirne, dinyanin ilk yazili baris antlasmasinin ev sahibi
Corum bizim. Tarihi dokuyu koruyan, dogal kaynaklari kirletmeyen, tarim alanlarini yok etmeyen

sehirlesme anlayisina ¢cok daha fazla énem verecegiz.

Sehir, insan icindir...

BINALI YILDIRIM

T.C. BASBAKANI




SUNUS

Corum, tarihsel ve kalturel acidan cok kdkld bir gecmise sahiptir. Corum, milattan 6nce Anadolu’da
yasamis medeniyetlerin yani sira, Selcuklu ve Osmanli gibi kitalara hakim olan imparatorluklarin
kGltUrlerinden de izler tasimaktadir. Corum, sadece medeniyetlerin merkezi olma acisindan
degil, barisin da Dlnya’ya yayildidi, kayit altina alindigi ilk marka kent olma niteligine sahip bir
cografyadadir. Dinyadailk defaiki devlet arasindaimzalanan Kades Baris Antlasmasi bu topraklarda
hayata gecirilmistir. 7500 yil dnce Hititler, topraklarina katilan milletlerin ve bu topraklara herhangi
bir sebeple gbé¢ eden insanlarin inanc¢larina gdstermis oldugu misamahayla baris, sevgi, saygl ve
kardesligin temellerini atmislardir. Ulkemizin her bir yéresindeki gdz kamastiran dogal guizelliklerin
blyudleyici 6rneklerini glzel sehrimiz Corum’da da gérmek mimkindar. Corum, tarihsel 6nemi
yaninda Incesu Kanyonu, Kargi Yaylalari gibi dogal guzellikleriyle de dikkat cekmektedir. Her bir
kdsesi Anadolu kokan kentimiz tarihiyle, kilttrtyle, dogal gizellikleriyle ziyaretcilerimizi misafir
etme onurunu yasayabilmek adina sizleri beklemektedir. Bizler yerel yonetimler olarak sehrimizi
daha iyiye, daha guzele ulastirmak adina gecemizi gindidzimulze katarak calismalarimiza
devam etmekteyiz. Tek beklentimiz, degerli hemsehrilerimizin ve siz kiymetli misafirlerimizin

memnuniyetidir.

Saygilarimla...

MUZAFFER KULCU

CORUM BELEDIYE BASKAN|
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PREFACE

Historicatly and culturally, Corum has a deep rooted history. Corum has the overtones of the cultures of the
empires that pervaded continents such as Seljuk and Ottoman as well as of the pre-Christian civilizations
of Anatolia. Corum is a geography which is the first brand city in terms of not only being a cradle of the
civilizations but also being a place where the world peace is derived from and recorded. Peace Treaty of
Kadesh, which is the first written peace treaty of the world, was established in these territories. About
7500 years ago, the Hittites laid the foundations of peace, love, respect and fraternity with their tolerance
to the beliefs of the nations annexed to their territories and other people immigrated to their territories for
any reason. In addition to its archaeological and historical characteristics, our city has significant natural
beauties, as well. It is possible in Corum too, to see some of the fascinating examples of the glamorous
natural beauties scattered to every corner of our country. On top of its historical significance, Corum
attracts attention with its natural beauties like incesu Canyon, Kargi Plateau etc. Redolent with Anatolia in
every corner of its, our city awaits for its visitors and you, with its history, culture and natural beauties to
experience the honor of welcoming you. We, as the local government, are working hard day and night to
create a more improved and developed city. Our priority is the pleasure of you as valuable fellow townsman
and guests.

Sincerely...

MUZAFFER KULCU
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GIRIS

Anadolu’nun kiltdr ve sanat gelenegini devam ettiren,
bircok uygarlik kalintisini saklayan acik hava muzesi
durumundaki Corum, I¢c Anadolu'nun kuzeyi ile Orta
Karadeniz bdlgesinin i¢c kisimlarinda yer almaktadir.
ic kesimde dagdlarin olusturdugu dogal gecitler Orta
Anadolu ile olan baglantiyi kolaylastirmistir. Bu
nedenle Corum bélgesi, Eski Tun¢ Cagindan (M.O.
3000) gunumuze kadar Orta Anadolu ile kalttrel bir
butlnlesme icerisine girmistir.

Corum bolgesinde en eski yerlesim Kalkolitik
Cad'a aittir (M.0.6000-3000). Eski Tun¢ Cadinda
Anadolu'nun bugiin icin bilinen adi "Hatti Ulkesi" idi.
M.O. 2000'den itibaren Anadolu'ya gelen Hititler de
yeni yurtlarindan bahsederken ""Hatti Ulkesi" ismini
kullanmislardir.

Hatti dili konusanlar, Hititlerden énce, Anadolu'nun
sakinleriydi ve yuksek kulttrin sahipleriydi. Corum,
Hititlerden sonra Frig, Roma ve Bizans hakimiyetine
girmistir.

Bes bin yil boyunca bircok uygarlidin merkezi olan
ve degisik kaltarleri bunyesinde barindiran bu
durumuyla adeta gecmisten gelecege uzanan bir

DUNYANIN MERKEZI CORUM

képri konumunda ki Corum, Anadolu’nun 107Tde
Malazgirt Savasiyla Selcuklu hakimiyetine girmesinin
ardindan Danisment Ahmet Gazi tarafindan 1075
yilinda Tark hakimiyetine alinmistir. Bu tarihten
sonra Turk hakimiyetinde kalan Corum, camileri,
kaleleri, saat kuleleri, kdpri ve sivil mimari érnekleri
ile Selcuklu, beylikler ve Osmanli déneminin izlerini
ginimuUze kadar tasimistir.

GUntmuzde Corum; sanayii, yem, gida, oto radyatord,
toprak sanayii, kagit sanayii, oluklu mukavva, steril
siringa, celik dékim, seramik, makina, bilgisayar
parcalari, civi ve mobilya gibi bircok alanda surekli
gelismektedir. Corum kiremit-tugla, un-irmik ve yem
fabrikalarinin komple ekipmanlarini imal ederek
anahtar teslimi kurdugu fabrikalari ile de séz sahibidir.

ic Anadolu’yu Karadeniz’e baglayan konumu nedeniyle
gelecegin ticaret ve sanayi merkezi olma yolundaki
Corum, kalkinmada &ncelikli il olma avantajlarini iyi
degerlendirerek kisa zamanda sanayilesmede dev
adimlar atmis bir sehir olacaktir.

Introduction

The city of Corum, where many cultural and art
traditions are still practiced and which is an open air
museum for ruins of many civilizations, is found at
the intersection of Central Anatolia and Central Black
Sea regions. Natural passages formed by mountains
ease the connection of the city with Central Anatolia.
This is the reason why the Corum area has integrated
culturally with the Central Anatolian civilizations
since Early Bronze Ages (3000 B.C.).

The oldest settlement area in Corum was established

during the Chalcolitic Age (6000-3000 B.C.). During
the Early Bronze Age, the name of the Anatolian
land was called the "Hattian State”. Since 2000 B.C.,
Hittite newcomers to Anatolia also named this place
as the "Hittite State”.

The original speakers of the Hattian language were
the occupants of Anatolia before the establishment
of the Hittite Empire, and they were from a high
culture. Corum was ruled under the Frigs, Romans
and the Byzantines after the Hittites.

After being a cultural center for various cultures for five
thousand years, and therefore acting like a bridge

between the past and the future, Corum was first
conguered by the Seljuks in 1071 through the
Malazgirt war, and then fell into the domination of
Turks in 1075, after being conquered by Danishmend
Ahmet Ghazi. The city holds the traces of the feudal
and Ottoman periods in arhitectural structures such
as mosques, fortresses, clock towers, bridges and
other civil buildings.

Corum today has a growing industry, active in areas
of agriculture, feed, automobile radiators, paper,
holed-cartons, sterile syringes, steel casting, ceramics,
machinery computer parts, nails and furniture. Corum
also produces complete machinery for factories that
produce rooftiles/bricks, flout/semolina and feed, and
turn key factories in the aforementioned industries are
also built in Corum.

Apart from benefitting from its location which
connects Central Anatolia to Black Sea, Corum also
makes the best of its status as “prioratized city in
development”, transforming itself to a significant
industry city.

CENTER OF THE WORLD CORUM | 13
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Belediye Binasi

1923 vyilinda Hususi Insaat Komisyonu tarafindan Milli Kdtiphane
olarak insaatina baslanmis, 3 Adustos 1925 yilinda hizmete acilmistir. ilk
kullaniminda Ust kat Milli Kitaphane, kismen muzelik eserler teshir odasi
ve 6gretmenler birligi toplanti odasi, alafranga ve alaturka muzik ¢alisma
odalari, alt kat Osmanl Bankasi ve 6zel isyerleri olarak kullaniimistir. 1938
yilinda kittphane alt kata indirilmis ve Ust kat tamamen halkevi olarak
degerlendirilmistir. 1960 ihtilalinden beridir de belediye binasi olarak
hizmet vermektedir.

Townhall

It was started to be built as a National Library by the Library Building Special
Construction Commission in 1923, and it was opened on 3 August 1925.
Previously, the top floor was partly used as a National Library and the other
part of it was allocated for exhibition room for museum pieces, meeting
room for teachers association, stufy rooms for European and Turkish music.
At the down floor there was an Ottoman Bank and private work places.
The library was transferred to the down floor in 1938 and the top floor was
completely used as a Community Center. Since 1960 Conspire, the building
is serviced as Town Hail.
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Corum Saat Kulesi
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Corum Saat Kulesi

Osmanh Padisahi Il. Abdulhamid’in tahta cikisinin 25. yil déniminde
godnderdigi ferman Uzerine Besiktas Muhafizi Corumlu 7-8 Hasan Pasa
tarafindan 1894 yilinda yaptiriimistir. Corum’un idari statistntin kazadan
sancaga yukseltilmesi de ayni yil icinde olmustur. Yiksekligi 27.5 metredir.
Minare tarzi insaa edilen kulenin glneye acilan yuvarlak kemerli kapisi
Gzerinde mermer zemine Osmanlica olarak yazilmis ayni tarihli kitabe
bulunmaktadir.

Corum Clock Tower

The tower was built by Besiktas Guardian 7-8 Hasan Pasha in 1894 upon
the rescript of the Ottoman Sultan Abdulhamid Il. which he sent on the 25%
anniversary of his passing to throne. The administrative statute of Corum
was advanced from county to sanjak in the same year. It is 27,5 m high.
An epigraph of the same date is written in Ottoman Turkish on the marble
surface on the round arched door of the castle opening to south.
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Corum Muze Binasi

Yazili kitabeye gore 1914 yilinda Hastane olarak yapilan, sonralari Ziraat
Mektebi, Sihhat Mektebi, Sanat Mektebi, Ticaret Lisesi, Makine Ylksek
Okulu ve Atatlrk Lisesi olarak da kullanilan, 19. yy'in tipik mimari ézelligini
tasiyan ve "Korunmasi Gerekli Tasinmaz Kultlr Varligl" olarak tescillenen
bina, 1988 yilinda gecirdigi yangin sonucu hasar gérmus, 1989'da onarim
calismalarina baslanilarak 11 Mart 2003 tarihinde Yeni Corum Mizesi olarak
ziyarete acilmistir.

Corum Museum Building

The museum building which was built as a hospital in 1914, later used as
Agriculture School, Health School, Art School, Trade School, Machine College
and Atatiirk High School, carrying the typical architectural characteristic
of the 19" century, and registered as "Immovable Cultural Asset to be
Protected” was damaged in a fire in 1988. The repair activities started in
1989 and the building was reopened on March 11, 2003 as the New Corum
Museum.
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Hiseyindede Kabartmali
Vazosu

Hiseyindede Embossing
Vase

DUNYANIN MERKEZI CORUM

Corum Muzesi

1968 yilinda ac¢ilan Corum Mizesi 2000 yilinda yeni binasina tasinmis
ve 2003 yilinda ziyarete acilmistir. "Korunmasi Gerekli Tasinmaz Kaltar
Varhgi" olarak tescillenmis olan mize binasinda, birbirinden bagimsiz
arkeolojik ve etnografik teshir salonlari mevcuttur. Arkeoloji salonunda,
Alacahoylk ve Kussaray kazilarinda bulunmus olan Kalkolitik Cagd
eserleri ile baslayan kronolojik teshiri, Eski Tun¢ Cagdi Resuloglu Mezarlik
kazisi buluntulari ile Alacahdéyik kazi buluntularinin sergilendigi
vitrinler takip etmektedir. Aslina uygun olarak sergilenen Eski Tun¢
Cagdl Alacahdylk mezari yaninda bu mezara ait 610 gdmme téreni sanal
olarak canlandirtimistir. Ziyaretciler ekran Uzerine dokunarak mezar
hakkinda interaktif olarak bilgi alabilmektedir. Hitit dénemi eserleri
arasinda muze koleksiyonunda 6zel bir yere sahip kabartmali vazolar ve
bu vazolar yaninda yer alan ekran‘ile ziyaretciler interaktif olarak eserler
hakkinda bilgi edinebilmekte, Hitit mimarisi sergi alaninda Hitit arabasi
ile baskent:Hattusa 6renyeri sanal olarak gezilebilmektedir. Frig Dédnemi
buluntulariniaynidéneme ait Bogazkdy-Hattusa ve Alacahdyik eserleri
izlemektedir. Frig dénemini Helenistik, Galat, Roma ve Bizans dénemi
seramik, cam ve madeni eserlerin teshiri takip eder. Helenistik, Roma
eyalet ve resmi sikkeler ile Bizans ve islami dénem sikkelerinden olusan
zengin bir sikke koleksiyonu da bulunmaktadir. Corum Miizesi Etnografya
Salonu, Sel¢cuklu ve Osmanli dénemi eserlerinin sergilenmesinin yanisira
Corum’'a 6zgl bakircilik, leblebicilik ve kahvehane Kkaltartnd yansitan
cagdas miuzecilik anlayisina uygun olarak canIan|r|Im|st|r.

Corum Museum

Corum Museum, which was opened in 1968, moved to its new building in
2000 which was then opened to visit in 2003. In the museum building,
which is registered as "Immovable Cultural Asset to Be Protected”, there
are archaeological and ethnographic exhibition halls which are structured
separately from each other. A chronological exhibition beginning from
Chalcolithic Age found in Alacahéyiik and Kussaray exhibitions is realized
in archaeology hall. This is followed by the display windows in which Old
Bronze Age Resuloglu Graveyard excavation findings and Alacahdylik
excavation findings are being displayed. The burial ceremony pertaining
to the Old Bronze Age Alacahdyiik tomb which is being displayed in
accordance with its original form is animated virtually The visitors are able
to obtain Information interactively by touching the screen. Through the
screen next to the anaglyphic vases unearthed during the archaeological
excavations carried out in Corum (Bodazkdy-Hattusha, Alacahoydk,
Ortakoy-Shapinuva, Yorikli-Hiseyindede), and which have a special place
among the unearthed Hittite artifacts within the museum collection, visitors
are able to obtain interactive information about the artifacts. Besides, in
the Hittite architecture exhibition area, it is possible to take a walk virtually
with a Hittite chariot around the ruins of Hittite capital Hattusha. The
Phrygian findings unearthed during Pazarli excavation are followed by
Bogazkdy-Hattusha and Alacahoylik artifacts belonging to the same period.
The displays of Galatian, Roman and Byzantian ceramic, glass, and metal
artifacts succeed the Phrygian period. Besides, there is a rich coin collection
in the museum composed of Hellenistic, Roman provincial and official coins
as well as coins belonging to Byzantian and Islamic periods in the museum.
Ethnography hall within Corum Museum is where the examples of the
Seljuk and Ottoman periods as well as those of contemporary Turkish art
are displayed. In this hall, three shops that reflect the coppersmith, leblebi,
and coffehouse cultures unigue to Corum are animated in accordance with
contemporary museology understanding.

.
K el
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Bogazkdy MUzesi

Mlze, Corum'un 82 km. glneybatisinda Bogdazkale ilce merkezinde
yer almaktadir. 12 Eylul 1966 yilinda acilan mize, 2011 yilinda yeniden
duzenlenmistir. Mlzede, Hitit baskenti Hattusa kazilarinda acida cikartilan
eserler sergilenmektedir.

Bogazkale Muizesinin teshir salonlarinda tematik ve kronolojik sergileme
yapiimistir. Kalkolitik, Eski Tun¢ Cadi ve Asur Ticaret Kolonileri Cadi eserleri
ile baslayan teshir diizeni Frig, Galat, Roma Dénemi ile devam etmekte ve
Dogu Roma ddnemi ile son bulmaktadir.

Bodazkoy Museum

The Bogazkdy museum is located 82 km. southwest from Corum, in the
district of Bogazkale. The museum, displaying excavation finds from
the Hittite capital of Hattusha, opened on September 12, 1966 and was
completely refurnished in 20I1I.

The exhibition is arranged thematically and chronologically: starting with
Chalcolithic, Early Bronze Age and Assyrian Trade Colony Period objects,
the exhibit continues chronologically with Phrygian, Galatian and Roman
findings, with Eastern Roman period material marking the upper end of the
timeline.
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Alacahdyuk MUzesi

Corum Mizesi'ne bagdli olan Alacahdyik Mizesi, Corum'a 45 kilometre,
Ankara'ya ise 160 kilometre uzaklikta yer aliyor. Mizede, Alacahdyik
kazilarinda elde edilen Kalkolitik, Eski Tun¢ Cagi, Hitit ve Frig dénemlerine
ait eserler ile yoreden derlenen etnografik eserler sergileniyor.

Eski Tunc Cagi ve Hitit Cagi'nda blytk énem tasiyan din ve sanat merkezi
olan Alacahdyik'te yapilan kazilarda, dért uygarlik cagi ortaya cikartiimistir.
Hitit kalttrindn ve ona kaynaklik eden daha eski yerli Anadolu kiltdrlerinin
sistemli kazilari Mustafa Kemal Atatlrk tarafindan baslatiimistir. Tark Tarih
Kurumu kazilara 1935 yilinda Alacahdyik'te baslamis, Alacahdyik'te Hitit
kaltarinin yani sira, Hititlere énctlik eden, onlarin kaynadini olusturan,
Hatti kiltara de bittn zenginligiyle gln i1sidina cikartilmistir.

Alacahdy ik Museum

The Alacahdyliik Museum which operates under the administration of the
Corum Museum is located 45 km. away from Corum and 160 km. away
from Ankara. In the museum findings from the Alacahdylik excavations,
dating back to Chalcolithic, Early Bronze, Hittite and Phriyg ages and other
ethnographic items are being exhibited.

In the excavations conducted in Alacahdylik, which was a religion and art
center in the Early Bronze age and Hittite era, four different civilization
periods were revealed. The systematic excavations of the old Anatolian
settlements, which serve as the basis of Hittite culture were initiated at the
behest of Mustafa Kemal Atatlirk. In 1935, the excavations were started by
Turkish Historical Society. In addition to the Hittite culture, another very rich
culture, namely, the Hatti culture, which is regarded as the ancestors and
origins of the Hittites, was unearthed in Alacahdyiik.
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Ismet Eker Kirsal Yasam Tarim
MUzesi

Ciftlik ve konak 1926 yilinda yapilmistir. Konak eklentileriyle birlikte kapsamli
bir yapi hlviyetindedir. Abdullah ismet Eker'in 1962 yilindaki vefatina kadar
konak aktif bir sekilde kendisi tarafindan kullanilmistir. ismet Bey burada
37 yil yasamistir. Bundan sonra ismet Bey'in biyUk oglu Hiseyin Hamit
Bey tarafindan devam ettirildiyse de vefatindan sonraki yillarda kaderine
terk edilmistir. Konak orjinal yapisini koruyarak ginimuze kadar gelmistir.
Corum Valiligi tarafindan restorasyonu tamamlanarak mize olarak hizmete
acilmistir.

[smet Eker Rural Life
Agricultural Museum

Mansion and farm was built in 1926. Mansion has a comprehensive building
identity with its attachments. Mansion was actively used by Abdullah ismet
Eker till his death at 1962. [smet Eker lived here for 37 years. After these years
mansion was used by Ismet Eker's son Hiiseyin Hamit Bey but after his death
mansion left to its own fate. Mansion comes present day with protecting his
own original form. It was opened as a museum after restoration by Corum
Government.

CENTER OF THE WORLD CORUM | 35
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Istiklal Mektebi

(Hasanpasa Yazma Eserler KUtUphanesi)

1913-1915 yillart arasinda Mutasarrif Nurettin Bey déneminde yapilmistir.
Mevcut bilgilere gére buglnkl okul binasinin yerinde 1326 yili yapimi
bir medrese ve kltiphane bulunmaktaydi. "Mecid-i Mektebi" olan
adi, cumhuriyetin ilanindan sonra 1925 yilinda Istiklal ilkokulu olarak
degistirilmistir. Corum’da bulunan yazma eserler 2012 yilinda burada
toplanmis olup; bina Yazma Eserler Kiitiphanesi olarak hizmet vermektedir.

[stikla] School

(Hasanpasha Manuscripts Library)

[stikldl School was built between 1913 and 1915 in the Mutasarrif Nurettin
Bey era. According to available information, there used to be a 1326 built
madrasa and library in place of the current school building. Called "Mecidi
Mektebi"at the time, the building’s name was changed to [stiklal lkokulu
(Independence Primary School) in 1925 following the proclamation of the
Republic The manuscripts discovered in Corum were collected here in 2012
and the building is currently serving as the Manuscripts Library.

CENTER OF THE WORLD CORUM | 37
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Ali Pasa Hamami

Saat Kulesi yaninda olup, bu hamam ilin en blyldk hamamidir. Erzurum

beylerbeyi olan Ali Pasa tarafindan 1573 yilinda yaptiriimistir. Hamam halen
hizmet vermektedir.

Al Pasha's Bath

The Clock Tower is next to the baths of the city’s largest bath. Ali Pasha’s

Bath was built in 1573 by Ali Pasha a governor of Erzurum. The bath is still
working.
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Tacettin Pasa Hamami

1487 yilinda Tacettin ibrahim Pasa bin Haci Bey tarafindan
yaptiriimistir. Osmanl dénemi eserlerinden olup, halen
calismaktadir.

[acettin Pasha's Bath

Tacettin Pasha’s Bath was built in 1487 by Tacettin Pasha
bin Haci Bey in period Ottoman. The Bath is still working .

DUNYANIN MERKEZI CORUM
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Veli Pasa Konagi

Veli Pasa'nin ogdlu Sevket Bey tarafindan 1923-24 yillarinda yaptirilan Veli
Pasa Konagi, Corum il Merkezi'nde yer aliyor. Tarihi Corum evlerinin cok
glzel bir 6rnedi olan konak, tarihi dokunun devami niteliginde Osmanli
dénemi eserlerinden olup, halen Corum Belediyesi Kadin Kiltlr ve Sanat
Merkezi olarak kullaniimaktadir.

Veli Pasha Mansion

The Veli Pasha mansion, was built by Sevket Bey, son of Veli Pasha
in 1923-24. It is in the city center. As a fine example of typical Corum
mansion, the mansion completes the historic pattern of the town, it is
currently working as Municipality of Corum Women Culture and Art
Center.

CENTER OF THE WORLD CORUM | 5]
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Dulkadirogullari Konaklari

Bogazkalede, 360 vyillik tarihi gecmise sahip Osmanli Mimarisi
niteligindeki haremlik ve selamliktan olusan iki adet konagin
intisamiyla karsilasirsiniz. S6z konusu konaklar Dulkadirogullari
Beyligine mensup Dolarslan ailesinden kalmistir. 8000 m? alan
Uzerine kurulu tarihi konaklar bahcesiile birlikte dogal bir gérinime
sahiptir.

Dulkadirogullari Mansions

In Bogazkale, you meet the magnificence of two mansions consisting
of separate sections for women and men with the characteristics of
Ottoman Architectures having a 360-year history. These mansions
remained from Ddélarslan family, a member of Dulkadirogullari
Principality. The historical mansions located on an area of 8000 m?
have a natural appearance with their garden.
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Corum Kalesi

Sehir merkezinde yer alan ve Selcuklu mimari 6zelligi tasiyan Corum
Kalesi'ne ait ilk yazili belgeler M.S. 1571 tarihlidir. M.S. 1577 tarihli bir belgede
kaleden "Sultan Sudleyman Hayratl” olarak séz edilmektedir.

16 yy. da Corum'a gelen Evliya Celebi, sehrin kible yonindeki kalenin Sultan
Kilic Arslan tarafindan insa edilmis bir Selcuklu yapisi oldugunu soyler.
Kare planh olan kalede, yapi malzemesi olarak kesme tas, moloz tas ve
Roma-Bizans dénemlerine ait devsirme taslar da kullaniimistir. Kalenin
dort kdsesinde birer burg ve kuzey cephede kapi ile birlikte ic olmak Gzere
her cephede ikiser dikddrtgen cikinti bulunmaktadir. Kale icinde kicUk bir
cami yer almaktadir. Belediyemiz tarafindan restorasyon calismalari devam
etmektedir.

Corum Castle

The first written documents belonging to the Corum Castle, which is situated
in the city center and carries the architectural characteristics of the Seljuk
Period, dates back to 1571 A.C The castle is referred as "Sultan Sileyman'’s
Donation” on one of the documents of the date 1577 A.C

Evliya Celebi was the most famous Ottoman traveler, having journeyed
throughout the territories of The Ottoman Empire and the neighbouring
land’s over a period said that the castle in the southern part of the city was
built by Sultan Kilic Arslan in Seljuk Empire period. The collected stones
from the Roma Byzantine periods were also used in the construction of the
square shape castle. There are four towers in total each of them in corner
of the castle and two rectangular asperities of each side of fhe castle. There
are three asperities on the northern side including the door. There is a small
mosque in the castle. Restoration works were carried out by our municipality.
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Iskilip Kalesi

ilce merkezinde yer alan ve Osmanli Dénemine tarihlenen kale 100 m.
yUkseklikte dogal bir kaya Gzerine insa edilmistir. Kaleye giris glney
cephesinde bulunan kapi ile saglanmaktadir. Kalenin insa edildigi sarp
kayaligin eteklerinde Roma dénemine ait kaya mezarlari bulunmaktadir.

[skilio Castle

The castle located in the city center and dating back to the Ottoman Period
was built on a 100 m high natural rock. The entry into the castle is through
the southern door of the castle. There are rock tombs of the Roman period
on the skirts of the cliff where the castle stands.
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It is built on the north side of Kizilirmak, on the natural rock cliffs which
lie in east-west direction. It is understood from some sources and the rock
i ol ok T b tombs of the Roman period in the south of the castle that the construction

: ; 3 Z ,' ) % i of the castle, which is dated to the Seljuk period, actually started in the

. L i o o4 U A oy v Roman period. The waterway carved into the rock and running down from

o i‘ ’ | ; o | the castle to Kizilirmak technically shows the characteristics of the Roman

S d iy e I :_ i i period. The castle was on the Istanhul-Amasya trade route (Silk Road)
A & = -"l| | A g e [ ; L during the Islamic period.
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Sungurlu Saat Kulesi

1891 Tarihinde yaptirilmis olup, kare prizma gévdelidir. ikinci kat haric her
katta yuvarlak kemerli kicUk pencereler yer alir. Kesme tastan yapilan
kulenin en Ust katinda, dalgali sacakli ahsap bir késk, onun altinda dort
yénde yuvarlak saat kadrani ve altta demir parmaklikli bir balkon bulunur.

ol U Sungurlu Clock Tower
= el . P
= Date was built in 1891 and is a square prizma body. Round-arched windows

on each floor except the second floor includes a small. On the top floor of
the tower made of cut stone, floating wood fringed mansion, then in four

directions at the bottom of a round clock face and a balcony are barred at
the bottom.

e 1891 | Sungurlu Saat Kulesi Acilis Toreni e
Sungurlu Clock Tower Opening Ceremony =

u
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Koyunbaba Kdprusu

Kiziirmak Uzerinde bulunan Koyunbaba Koéprisua, Il. Beyazit
zamaninda yapilmistir. Yapimina 1484 yilinda baslanmis, 1489
yilinda tamamlanmistir. Uzunlugu 250 m, genisligi 75 m olan
kopru, dikdortgen kesitli sari kesme taslardan yapiimistir. Sivri
kemerli ve 19 gozluddr.

Adini Unli Tark velilerinden Koyunbaba'dan alan koéprinin
kitabesi Arap harfleriyle yazilimistir. Kitabede kopriy
yaptirandan bahsedilmekte; ancak kdpri mimari hakkinda
herhangi bir bilgi veriimemektedir.

Koyunbaba Bridge

Koyunbaba Bridge which stands on Kizilirmak was constructed
during the time of Beyazit Il. The construction started in 1484 and
completed in 1489. The bridge whose length is 250 m and width
is 7.5 m is made of yellow hewn stone with rectangular sections.
[t has a pointed arch and 19 holes.

The bridge was named after one of the famous Turkish saints,
Koyunbaba. The epigraph on the bridge is written with Arabic
letters. The epigraph tells about the constructer of the bridge,
but it does not in form about the architecture of it.

DUNYANIN MERKEZI CORUM
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Corum Ulucamii

Cami, Selcuklu Sultani lll. Alaattin Keykubat zamaninda, onun azath kolesi
Hayrettin tarafindan yaptirilmistir. Il. Beyazit zamaninda meydana gelen
bUylk depremde harap olmus, Mimar Sinan tarafindan onarilmistir. V.
Murat, Erivan Seferine giderken Corum-Bogacik Kéylnde konaklamis,
cami bu dénemde tekrar tamir ettirilerek etrafina medreseler ve akaret
yaptirilmistir. Cami bu zamanda Sultan Murad-1 Rabi Camii olarak aniimistir.
1790 yilindaki depremde tekrar harap olan cami, 1802 yilinda Yozgatli
Capanoglu Suleyman Bey tarafindan eskisi gibi dokuz kubbeli olarak
tamirine baslanmis ancak Stleyman Bey'in 8Imesi Gzerine oglu Abdulfettah
Bey tarafindan 1810 yilinda ahsap, tek kubbeli olarak yapilmistir. Caminin
minberi, sanat tarihi ac¢isindan &énemlidir. Abanoz agacindan "¢atma
kindekari" teknigiyle yapilmis olan minber, 1306 tarihlidir.

Corum Ulumosque

The mosque was built during the time of Seljuk Sultan Alaattin Keykubat Ill. by
Hayrettin who was the freed slave of him. It was ruined due to a big earthauake
during the time of Beyazit Il, and it was repaired by Mimar Sinan. Murat IV.
stopped over Corum-Bogacik Village while he was going for Yerevan Expedition.
During this time, the mosque was one more time repaired; and madrasahs and
rented out properties were built around it. At the time the mosque was named
as Sultan Murdd-1 Rabi Mosque. The mosque which was again ruined in 1790
earthguake started to be repaired by Yozgatli Capanoglu Siileyman Bey in 1802
with nine domes in conformity with its original: but due to his death it was built
with a single wooden dome by his son Abdlilfettah Bey in 1810. The pulpit of
the mosque is important for the art history. It was constructed from ebony tree
with "wood processing technigue” in 1306.
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Hidirlik Camii

Hidirllk Mevkiinde yer almaktadir. Rivayete goére Hz. Peygamber’in
dostlarindan ve ona hizmet edenlerden Suheyb-i RUmi'ye saygl nisanesi
olarak Il. Abdulhamid déneminde 7-8 Hasan Pasa'nin teklifiyle, Hidiroglu
Hayrettin tarafindan 1889'da yaptiriimistir.

Caminin icindeki tirbede sahabeden Suheyb-i Rimi ve Ubeyd (Ubid) Gazi
Makamlari; Caminin batisinda, bahce icinde yer alan tlrbede ise Kereb-i
Gazi Makami bulunmaktadir.

Hidirlik Mosque

It is located in Corum Hidirlik district. Reputedly, it was built by Hidiroglu
Hayrettin in 1889 upon the reguest of 7-8 Hasan Pasha during the reign of
Sultan Abdulhamid Il. As a reverence to Suheyb-i RGmi who was one among
the associates of prophet Mohammed (peace be upon him) and the people
who served for him.

The tombs of Suheyb-i Rimi and Ubeyd (Ubid) Ghazi, who are associates
of the Prophet Mohammed (peace be upon him), are situated inside the
mosgue, and the tomb of Kereb-i Ghazi is stuated in the garden on the left
side of the mosgue.
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Veli Pasa Cami
(Abdulbaki Pasa Cami)

insa kitabesi olmayan Veli Pasa Camii’nin kuzey cephesindeki son cemaat
yerine acilan kapinin tzerinde “Abdulbaki Pasa Camii 1060/1650” yazili
bir levha bulunmakta olup, caminin 17yy’In ilk ceyredinde yapildidi
distntlmektedir. Abdulbaki Pasa Camii, Veli Pasa Camii olarak da
bilinmektedir. En son restorasyonu 2016 yilinda yapilmistir.

Vel Pasha Mosque
(Abdulbaki Pasha Mosque)

Veli Pasha Mosque is no inscription. on the gate instead of the last
community on the northern front "Abdilbaki Pasha Mosque 1060/1650"
has written a plate. Mosque is believed to do in the first quarter of the 17
century. Abdulbaki Pasha mosque, known as Veli Pasha Mosque. The most
recent restoration was done in 20]16.
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Han Camii

Corum merkez harmanlar sokakta bulunan bu yapi kaynaklarda “Gllabibey
Camii” veya “Omer Nehci Efendi Mescidi olarak gecmektedir. Omer Nehci
Efendi'nin Istanbul ve izmir'de ki hanlarini camiye vakfetmesi dolayisiyla
buranin adi halk arasinda “Han Camii” olarak kalmistir. Belgelerde 1567-1571
yillarinda Corum Beyi olan Gilabibey adina nisbetle bu mahalle ve bu
caminin adi Gulabibey olarak gecmektedir. Caminin ne zaman ve kimin
tarafindan yaptirildigi kesin olarak bilinmemektedir.

Han Mosque

In sources, this mosque is located as “Gllabibey Mosque” or “Sir Omer
Nehci Masjid” at Corum center Harmanlar Street. Sir Omar Nehci the inns
are dedicated to a mosque in Istanbul and Izmir, so the name is mentioned
as Khan Mosque. in the years 1567-1571 on behalf of the documents referred
to as the neighborhood and Gtlabibey name of this mosque. When the
mosque was built and by whom is not clear.
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Iskilip Ulucamii

Ge¢ Osmanli dénemine tarihlenen ve Corum Ulu Camii
ornek alinarak 1839 yilinda yapilan caminin ici k(fi yazilarla
stslenmistir. Tastan yapilmis minare daha énce yapilan
camiden kalmistir.

[skilip Ulumosque

The mosque, which was modeled after the Corum Great
Mosque, dates back to 1839, the late Ottoman Period.
Inside the mosque you can find cufic scripts. The minaret
constructed of stone is a remain of the former mosque
found there.
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Iskilip Seyh Muhiddin Yavsi
Camil

iskilip'in en eski camisidir. Kan(ni Sultan Sileyman d&neminde
Seyhulislamhgda kadar yukselen Ebussuld Efendi tarafindan, babasi Seyh
Yavsi adina 16. yy'in ortalarinda yaptinimistir. Cami, Ebussutd Efendi'ye
ait 1569 tarihli vakfiyeye goére koprl, bedesten, mektep ve handan
olusan killiyenin bir parcasi niteligindedir. Ancak, bugin kulliyeden eser

kalmamistir. Cami ters "T" planli, zaviyeli camilere benzemekte olup
glineydogusunda Seyh Yavsi'nin tlrbesi yer almaktadir.

[skilio Sheikh Muhiddin Yavsi
Mosque

It is [skilip's oldest mosque. It was built during the reign of Kanuni Sultan
Stleyman in mid 16" century, financed by Ebussuld, who was shayk-al-
Islam, in the name of his father Sheikh Yaysi. According to the foundation
certificate charter written on 1569, the mosgue is part of an Islamic
social complex, consisting of a bridge, a covered bazaar, a school and an
inn. However there are no remains of this social complex. The mosque
resembles a reverse “T” planned monastery, and in the southeast direction,
the mausoleum of Sheikh Yavsi can be found.
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Osmancik Imaret Camii

1431 tarihinde Il. Murat'in bas vezirlerinden Koca Mehmet Pasa tarafindan
imaret olarak yaptirilmistir. Erken Osmanli Dénemi karakteristik yapilarindan
zaviyeli camilerin planini yansitmaktadir.

Osmancik Imaret Mosque

It was built as an Imaret in 1431 by Koca Mehmet Pasha who was one of
the head viziers of Murat Il. It reflects the plan of the mosques with dervish
lodges which is one of the characteristic structures of the Early Ottoman
Period.
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Osmancik Aksemseddin Camii

Sarp bir kayalik Gzerinde bulunan kalenin kuzeybati eteklerinde yer alan
ktctk bir camidir. Yapim tarihi olarak 1410 yilina isaret edilmektedir.
Eski Osmancik Medresesinin bir bélimd oldugu bilinmektedir. Osmanli
Do6nemine tarihlenen cami ters "T" planli, genis avluludur. Osmancik
Aksemseddin Camii, Osmanli Kurulus Dénemine ait bir eser olma 6zelligi
ve kendine has mimarisi ile sirin bir ibadet mekanidir.

Osmancik Aksemseddin Mosque

It is a small mosque located at the northwest side of the castle on the cliff.
Its construction date is assumed to be the year 1410. It is know that it was
a part of the ancient Osmancik Madrasa. The mosque dating back to the
Ottoman Period is planned as reverse "T" and has a large garden. Osmancik
Aksemseddin Mosque, a construction from the Foundation Period of the
Ottoman Empire, is a pleasant prayer place with its unique architecture.

DUNYANIN MERKEZI CORUM
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Sahabe Turbeleri

Hidirhk Mevkiinde yer almaktadir. Rivayete gére Hz.Peygamber'in dostlarindan ve
ona hizmet edenlerden Suheyb-i RUmi'ye saygi nisanesi olarak yaptirilan eski caminin
Uzerine Hidiroglu Hayrettin tarafindan 1889'da yaptirilmistir. Caminin icindeki tirbede
sahabeden Suheyb-i Rimi ve Ubeyd (Ubid) Gazi Makamlari; Caminin batisinda, bahce
icinde yer alan tlrbede ise Kereb-i Gazi Makami bulunmaktadir.

Hazreti Peygamber'in dostlari olan sahabeler, inanclari ugrunda hicbir fedakarliktan
kacinmamislar, blylk kahramanliklara imza atmislar, uzak yakin demeden her yere ulasmaya
calismislardir. Bu kahraman sahabelerden olan Siiheyb-i Rimi, Ubeydi Gazi ve Kereb-i Gazi
istanbul'un fethi icin cikilan yolculukta Corum’'da sehit diismusler ve hatiralarina hiirmeten
adlarina tirbe yaptiriimistir.

Hidirlik Camiinde bulunan sahabe tlrbeleri, Corum'da saygi gosterilen, 6zellikle kandil
gecelerinde, gelin alma ve slnnet térenlerinde en ¢ok ziyaret edilen mekanlardir.
Hidirellez senlikleri de bu mekanin ¢evresinde bulunan yesil alanda yapilmaktadir.

Sahaba Mausoleums

It is located in Hidirlik district. Reputedly it was built on the old mosque by Hidiroglu
Hayrettin in 1889 as a reverence to Suheyb-i Rimi who was one among the associates of
prophet Mohammed and the people who served for him. The tombs of Suheyb-i Rimi
and Ubeyd (Ubid) Ghazi, who are associates of the Prophet Mohammed, are situated
inside the mosque, and the tomb of Kerebi Ghazi is situated in the garden on the west
side of the mosque.

The Sahaba, associates of the Hazrat Prophet Mohammad, made any necessary sacrifice,
undertook great heroic deeds and strived to extend their reach everywhere in the name
of their faith. Stiheyb-i Rami, Ubeydi Ghazi and Kereb-i Ghazi, amongst these Sahaba,
were martyred in Corum during the trip for the conquest of [stanbul, and mausoleums
were built in their memory.

Located in the Hidirlik Mosque, the Sahaba mausoleums are respected and frequently
visited locations particularly on holy nights, bride fetching and circumcision ceremonies
in Corum. Spring festivals also take place in the green field surrounding the location.
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Ubeyd-i Gazi (r.a.)

Aslen Yemenli oldugu ve Hicret'in 40. yilinda istanbul'un fethi icin giden islam ordusu
icerisinde yer aldigi, Corum civarinda bir ¢arpisma esnasinda sehit oldugu rivayet
edilmistir.

Ubeyd-i Ghazi (r.a.)

Rumoured to originally be from Yemen and to have participated in the Islamic army
moving to conquer Istanbul in the 40 year of the hejira, and to have been martyred in
a battle near Corum.

Kereb-i Gazi (r.a.)

Pehlivan, sair ve hatip olarak taninmaktadir. Hz. Peygamber'in (S.AV) huzurunda Hz.
Ali'nin de bulundugu bir ortamda Musliiman olmustur. Kadisiye Savasinda iranlilara
karsi gosterdigi blyUk micadelesi tarih kitaplarinda ayrintili bir sekilde anlatilmaktadir.
Hicretin 40. yilinda istanbul'un fethi icin giden islam ordusunda yer almis. Corum

Kereb-i Ghazi (.a.)

Known as a wrestler, poet and preacher. He converted to islam before the Hazrat
Prophet Mohammed also in the presence of Hazrat Ali. His great struggle against
the Iranians in the Battle of Kadisiyah is depicted in detail in history books. He joined
the Islamic army moving to conquer [stanbul in the 40" year of the hejira, and was
martyred near Corum. He has become a legend amongst the people with his bravery
and heroism.
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Suheyb-i RUmi (r.a.)

Aslen Yemenli olup Ammar Bin Yasir ile birlikte Masliman
olmustur. Bedir savasina katilanlar arasinda oldugu

belirtiimektedir. 71 yaslarinda iken istanbul'un fethi icin
giden islam ordusunda yer almis, déntiste Corum civarinda
rahatsizlanarak hicretin 40. yilinda vefat etmistir.

Suheyb-i Rami (r.a.)

Originally from Yemen, he converted to islam along with
Ammar Bin Yasir. He is told to be amongst those who
participated in the battle of Badr. At the age of 71 he
Jjoined the Islamic army moving to conquer [stanbul, and
passed away on the return route in Corum in the 40 year
of the hejira.

Yayan Dede (r.a.)

Yayan Dede’nin kabri Corum Ulumezardadir. Yayan Dede’nin mezar tasinda
sadece “Sahabeden maruf Yayan Dede” ibaresi bulunmaktadir. islam’l teblig
icin yaya olarak Anadolu’yu dolasirken Corum’da vefat ettigi seklinde rivayet
edilmektedir.

Yayan Dede (r.a.)

Tomb of Yayan Dede is in Ulumezar (Grand Tomb). Tombstone only "well
known to the Companion Yayan Dede” is written. Narrated that he died
while wandering Corum Anatolia on foot for the communication of Islam.

Sa’d Bin Ebi Vakkas (r.a.)

Ashabdan cennetle mijdelenen on kisiden birisidir. islamiyeti ilk kabul edenlerin
yedincisidir. Sa’d Bin Ebi Vakkas ile Peygamber Efendimiz'in (S.AV.) anne ve
baba tarafindan akrabadirlar. Kiife sehri 638 yilinda Sa’d b. Ebi Vakkas tarafindan
insa edilmeye baslanmistir. Corum’da Kunduzhan Mahallesi, Zarif Hoca Sokakta
bir evin avlusunda kabri/makami bulunmaktadir.

Sa’d Bin Ebi Vakkas (r.a.)

Heralded is one of ten people with heaven from associates of the Prophet. It
IS the seventh of the first in Islam. Sa’d Bin Abi Waqqas with our Prophet were
relatives by the mother and father. The city of Kufa began to be built by Sa'd b.
Abu Waqqas in 638. Tomb of Sa’d b. Abu Waqqas is in the courtyard of a house, in
Corum Kunduzhan the quarter.
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Koyunbaba Turbesi

Sultan Il. Beyazit zamaninda 1469 tarihinde yaptiriimistir. Sekizgen planl
distan pramidal c¢atil, icten kubbeli tirbeye 6nden iki bolimlu, revakli bir
giris eklenmistir. Tepe Uzerinde yer alan yapi blyUk bahce icerisinde bir
kenara yerlestirilmistir. Bah¢enin iki renkli mermer kapisi zerinde iki satirlik
yazi vardir. Tirbenin cift kanatli, derin oyma teknidi ile islenmis ahsap kapisi
bugin Corum Muzesi'nde korunmaktadir.

DUNYANIN MERKEZI CORUM
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Koyunbaba Mausoleum

It was constructed during the reign of Sultan Beyazit II. in 1469. An arcaded
entry of two parts is attached to the main conical building in the octagon
mausoleum. The construction which is on a hill is stiuated on a side within a
big garden. There is a writing of two lines on the two-color marble door of
the garden. The two-wing wooden door of the mausoleum which is carved
with deep engraving technigue is today preserved in Corum Museum.
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Elvan iGelebi Turbesi
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Elvan Celebi Turbesi

Yapl, orta kubbe ve sadirvani, yari eyvanlari ile tipik Tirk yapisi 6zelliklerini
gostermektedir. 1555 yilinda Gstl ahsap ve topraktan olan cami bélimu
Turk sanatinda barok etkilerin gértlmesi ile 1750'den sonra buylk élclide
onarim gdrerek simdiki tavan kaplamasi yapilmistir. ince ahsap direklere
oturtulmus, barok profilli kemerlere sahip mahfili vardir. Kemerler ve
tavanlardaki kalem isleri 18.yy sonu 19.yy baslarina tarihlenmektedir. Yapinin
cami kismindaki kitabede 1282, tirbe Uzerindeki kitabede ise 1307 tarihi
yazilidir.

ElvanCelebi Mausoleum

It is a typical Turkish structure with its dome in the middle, water-tank with
a fountain and side sheds. The roof of the mosque was made of wood and
soil in 1555 due to the barogues influences it was repaired to a great extent
after 1750 and coated with its present ceiling cover. It has a pew with arches
of baroque profile wihch is placed on thin wooden columns. The arches
and the engravings on the ceiling dates back to the end of 18" century and
beginning of 19" century. It writes 1282 on the epigraph of the mosque and
1307 on the epigraph of the mausoleum.
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Corum Yemekleri

Corum, yoresel yemekler bakimindan oldukca zengindir. ilin
6zgin yemekleri arasinda: "Catalasi, Kuru Manti ve Sulu Manti,
Yogurt (Katik) Corbasi, Toyga Asi, Sa¢c ve Tava Mayalisi, Yanic,
Cizlak, Kbmbe, Ogmac Asi, Hingal, Borani (Hamurlu, Yumurtall,
Mantarli), Helize, Cullama, Madimak, Tirit, iskilip Dolmasi, Keskek,
Kara Cuval Helvasi, Hedik, Teltel, Hashasli Corek, Has Baklava, Tel
Kadayif ve Ekmek Kadayifi" sayilabilir.

Dishes of Corum

Corum, is very rich in terms of local food. Native of the province
between meals: "Catalasi, Kuru Manti and Sulu Manti, Yogurt
(Katik) Corbasi, Toyga Asi, Sac and Tava Mayalisi, Yanic, Cizlak,
Kémbe, Odmac Asi, Hingal, Borani (with the dough, eggs,
mushrooms), Heltize, Cullama, Madimak, Tirit, Iskilip Dolmasi,
Keskek, Kara Cuval Helvasi, Hedik, Teltel, Hashasli Cérek, Has
Baklava, Tel Kadayif and Ekmek Kadayifi” can be considered.

DUNYANIN MERKEZI CORUM
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. Alacahoyiik
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Alacahoyuk

1835 yilinda W.G. Hamilton tarafindan kesfedilen Alacahoyik,
farkli dénemlerde yapilan ve hala devam eden kazi calismalari ile
gin 1sigina cikarilmaktadir. Déneminin énemli bir kiltir ve sanat
merkezi olan Alacahdytk'te 4 uygarlik cadi aciga cikartilmistir. Sehre
giris kapilarindan olan sfenksli kapi ve her iki tarafindaki duvarlara
islenmis olan rolyefler Hitit donemi eserleridir. Sag taraftaki sfenksin
ic ylzeyinde ayaklarinda tavsan bulunan cift basli kartal rolyefi
bulunmaktadir.

Sol taraftaki kaide Uzerinde ayakta duran boda "Goklerin Firtina
Tanrisinl” temsil etmektedir, izleyen blokta, sunak dniinde dua jestinde
ilerleyen kral ve kralice, arkadaki bloklarda kult objeleri tasiyicilarinin
oninde, kurban hayvanlari keci ve koclarin getirilisi, merdiven ve
hancerle gosteri yapan figlrler izlemektedir. Arkasindaki blokta, ilki
kictk bir hayvani, olasilikla bir riton (térensel icki kabi) tasimakta,
digerinin elinde ise bir calgi aleti vardir. Sonuncu blokta, iki tekerlek
Uzerinde sada yonlendirilmis, iri bir boga goérilmektedir.

Hatti Uygarliginin aydinlanmasinda blylk katkilari olan Alacahdéyk
Eski Tun¢ Cadl hanedan mezarlari bu ¢adin en énemli buluntularidir,
intramural (sehir ici gdmme) mezarlar 6zel olarak ayrilmis bir
alanda toplanmistir. Dért yani tasla értlmus dikdértgen mezarlar,
ahsap hatillarla kapatiimis, damlari Gzerine kurban edilmis sigir
baslari, bacaklarr yerlestirilmistir. Glnes kurslari, hayvan ritonlari,
altin, gimus, elektrom, bakir, tun¢, demir ve degerli taslardan
olusan zengin 6li hediyeleri, mezarlarin hanedana mensuplarina ait
olduklarini goéstermektedir. Alacahdyik mezarlarinda bulunan bu
6nemli eserler giinimizde Ankara Anadolu Medeniyetleri Mizesinde
sergilenmektedir.

DUNYANIN MERKEZI CORUM

Alacahoy ik

Alacahodylk, discovered by W.G. Hamilton in 1835, is brought to the
light thanks to the excavations carried out in different periods and still
going on. Four civilizations showed up in Alacahdyiik, which was an
important culture and art center of its period. Sphinx Gate, one of the
entry gates of the city, and reliefs embossed on the walls on both sides
are the works from the Hittite period. There is a two-headed eagle
relief with rabbits on its foot in the inner surface of the sphinx on the
right side.

On the left, the bull standing on the baseplate represents "Storm God
of the Sky". In the following block; there is the king and the queen
proceeding with praying gestures and, in the back blocks, there are
figures showing how the goats and rams are brought to be sacrificed
and parades with ladders and daggers. The first one bears a small
animal, possibly a Rython (a ritual drinking vessel), and the other one
holds a musical instrument in the block behind. In the last block, a bull
directed to the right on two wheels is seen.

Dynastic graves of Alacahdytik, having considerable contributions in
the enlightenment of the Hattian Civilization, are the most significarit
findings of the Early Bronze Age. Intramural graves are within an
area specially designated. Rectangle graves all sides of which are
surrounded with stones are closed with bonding timbers and heads
and legs of the sacrificed bovines are placed on their roof. Rich dead
gifts like sun disks, animal rythons, gold, silver, electron, copper,
bronze, iron and precious stones shows that they belong to dynasty.
These important pieces found in Alacahdyik graves are exhibited in
Ankara Museum of Anatolian Civilizations.
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Alacahbyuk-Hittite Dam
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Kades Baris Antlasmasi

(Dinyanin ilk Uluslararasi Baris Antlasmast)

DlUnyanin en énemli uygarliklarindan biri Hititler ile Misirhlar arasinda
yapilan "Kades Antlasmasi” 1906 yilinda Bogazkdy'de yapilan kazilarda, kil
tablet Gzerine yazilmis sekilde cikartilmis. Bu iki eski ve zengin uygarlik
arasinda yapilan Kades Antlasmasi’'nin bir kopyasi, giinimizde Birlesmis
Milletler'in New York'taki binasinda, "dinyanin en eski uluslararasi baris
antlasmas!” 6rnegi olarak bulunmaktadir.

Kades Peace Treaty
(World's First International Peace Treaty)

"Kadesh Treaty”, signed between the Hittites and Egyptians two very
important civilizations of the world history was unearthed in the excavations
in Bogazkdy in 1906. The treaty was carved on clay tablete. Today, a copy of
the Kadesh Treaty - "world’s oldest international peace treaty” concluded
between these two old and rich civilizations is being exhibited in the New
York office of UN.
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Bogazkale - Hattusa

Hitit imparatorlugu’na M.0. 17.-ile 13. yuzyillar arasinda baskentlik yapan
Hattusa 1986 yilinda UNESCO Dinya Mirast listesine dahil edilmistir. Hattusa
ismi Hattus sézctgunden yani Hatti insanlarinin verdigi orijinal isimden
gelir. Hattusa cok genis bir alana yayimistir.-Yapilan kazilarda 5 kaltir kati
ortaya cikmistir.-Bu katlarda Hatti,-Asur; Hitit, Frig, Galat;; Roma ve Bizans
dénemlerinden kalintilar bulunmustur. Kalintilar Asagi Kent, Yukari Kent,
Blyuk -Kale, Yazilikaya'dan olusmaktadir.

Hitit imparatorluk déneminde (M.O. 14. yy.) sehir yaklasik olarak alti
kilometre uzunlugunda belirli araliklarla yiksek kulelerle desteklenen
surlarla cevrilidir. Sehrin farkli semtlerine giris, surlara acilmis. anitsal
kapilardan saglaniyordu. Cogu ginimuze kadar olduk¢a saglam durumda
gelmis olan dis ylzunde aslan yontularrbulunan Aslanl Kapi ve i¢ ylziinde,
silahli tanrinin bulundugu Kral Kapi, bunlarin- en énemlileridir.

F)

Bogazkale - Hattusha. 7

Hattusha having been the capital of the Hittite Empire between 1 d 131
centuries B.C. was included in UNESCO's World Heritage List in 1986. The
name Hattusha comes from the word Hattus, the original name given by the
Hattians. Hattusha was spread on a very large area. 5 layers of culture were
found in the excavations. Remains from the Hattian, Assyrian, Phrygian,
Galatia, Roman and Byzantine periods were found in these layers. Remains
consist of Asag! Kent, Yukari Kent, Blyiik Kale and Yazilikaya.

In the period of Hittite Empire ( 14th century B.C), the city was surrounded
by walls reinforced with high towers at certain intervals in the length of
approximately six kilometers. Entry to the different quarters of the city was
from monumental gates. Aslanli Kapi (the Lion Gate) with lion sculptures
on its outer surface and Kral Kap! (the King Gate) having the armed god are
the most important ones among the gates having reached to our day in a
sound condition.
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Yazilikaya Kaya Tapinagi

Hattusa'nin en etkileyici kutsal mekani sehrin biraz disinda yer alan,
yUksek kayaliklar arasina saklanmis, Yazilikaya Kaya Tapinagi'dir. Ozellikle
ilkbahardaki yeni yil kutlamalari icin kullanilan bu acik hava tapinadinda,
Ulkenin 6énemli tanri ve tanricalari sira halinde kayaya kabartma olarak
islenmistir. Yazilikaya A Odasinda kayaya islenmis kabartma figlrlerin
6zel bir dizeni ve tertibi vardir. Burada sol kaya yUzeyinde ikisi disinda
yalniz tanrilar, buna karsin sag tarafta da yalniz tanricalar belirtilmistir. Ana
sahnede Firtina Tanrisi ile esi GlUnes Tanricasl ve ¢ocuklarinin karsilasmasi
tasvir edilmistir. Ana sahnenin karsisindaki duvarda daha byik boyutlarda
buydk Kral V. Tuthaliya islenmistir. Kral, Glnes Tanrisi'nin térensel
kiyafetinde, elinde egemenlik semboll olan ucu kivrik asa tutar durumda,
iki tepe Uzerinde tasvir edilmistir.

Yazilikaya Rock Temple

The most impressive sacred place of Hattusha is Yazilikaya Rock Temple
which is slightly far from the city center and hidden between the rock cliffs.
The important god and goddess of the country are respectively embossed
on the rock in this open air temple which is used for the newyear celebrations
especially in spring. The embossed figures which were carved on a rock in
Yazilikaya Room have been arranged in such an order which is so exceptional.
Lonely Gods, except for two of them, are designated on the surface of the
left stone and lonely Goddesses on the right stone. The encounter of Storm
God, his wife-the Sun Goddess and their children is depicted on the main
stage, The Great King Tuthaliya 1V, is carved in a bigger size on the wall
across the main stage. In this carving the king wears the ceremonial dress of
the Sun God and holds a crowstick which is the symbol of sovereignity and
he stands on two hills.

122 | DUNYANIN MERKEZI CORUM CENTER OF THE WORLD CORUM | 123




= > - e e
¥ - R 1 b g
AY (o Ty .
- " ‘\'\. »
- "
i l\'+
T ’
i - - Y
L} L 7 Lo = -
ok B ) ;)
W g L
(= F1) b
B L i £ o
. ' )
L i o -
- _-'.\'
i . ¥
- - 3 - - e T e el A =
E : = i i Y
- h, 3
- - . " i+ + 4 "
iy =g -
‘"i'_ . l. F n
«
- of - -
5 ::r" ! ,-\.'-Q-i
g R v e =
i -r‘r?.,_::_-‘::__ : L T g b v
- N e ap |
L ]
. ._-\'\.
i
-
r. L

=

Bogazkoy S,ohink

Bogjé%kby SENS

124 | DUNYANIN MERKEZI CORUM CENTER OF THE WORLD CORUM | 125



Bogazkoy Sfenksi

Bogazkay Sphinx

Hitit Imparatorluk Ddnemi it
M0, 13, Yiayd | 1 {

Bogazkdy Sfenksi

1906 yilinda kazi calismalarina baslanilan Bogazkdy-
Hattusa kazilarinin ilk yillarinda Hitit arsivine ait cok
saylda civi yazili tablet ve iki sfenks aciga cikartilmistir.
Yapilan yeni dlzenlemelerle sfenksler Bogazkdy
Mlzesinde  sergilenmektedir.

Bodazkdy Sphinx

In the first years since 1906 When excavations officially
started in Bogazkdy-Hattusha, a huge number of
cuneiform tablets and two sphinx statues were
unearthed. Sphinxes exhibited in the Bogazkdy Museum
with the new regulations.
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Ortakdy Sapinuva

Hitit Devletinin dnemli idari merkezlerinden biri olan Sapinuva Ortakdy, Corum' un
53 km. gtineydogusundadir. Hitit Cadinda, hem siyasi hem de cografi konumu nedeniyle
stratejik bir noktada yer alan sehir, &nemli bir askeri ve dini merkezdir. Sapinuva ile ilgili
olarak Tokat Masat HOylk kazilarinda ele gecen biyUk krala ait bir mektupta "Bu tablet
size ulasinca, 1701 askeri Ishupitta’dan acele olarak sevkediniz ve onlari iki giin icerisinde
Sapinuva sehrine, Majeste’nin huzuruna getiriniz” ifadesine gore Hitit kentinin dnemli idari
bir merkezi oldugu anlasiimistir. Buradaki yazismalarin baylk bir kismini olusturan blytk
kral ve kraliceye gdnderilen mektuplar, Sapinuva'da bir kraliyet ciftinin varligini gosterir.

Kentte Buydk Kral lll. Tuthaliya'nin yaninda yer alan kralice Taduhepa'dir. Taduhepa lIl.
Tuthaliya'nin éliminden sonra Kral I. Supiluliuma ile birlikte Ulkeyi ydneten kralicedir.
Sapinuva sehri ayni zamanda ordu komutanli§inin ve askerin slrekli olarak hazir
bulundugu bir yerdir. Hitit btytk krali II. Mursili de "Sapinuva'daki birlikleri teftis ettim ve
orduma &ncliltk ettim" demektedir. Sapinuva, kendi idari bélgesinde yer alan sehirlerle
birlikte oldukca genis bir alana yayilmakta ve iki Firtina Tanrisi adina ayri ayri yapilmis olan
iki tapinagi, kralice sarayl, ordu komutanlidi ve belediye teskilati gibi &nemli kurumlariyla
oldukca teskilatll bir sehir gérinimundedir.

DUNYANIN MERKEZI CORUM

Ortakoy-Sapinuva

Sapinuva-Ortakdy is located in southeast, 53 km. far from Corum. It was one of the important
administrative centers of the Hittite Empire. The city, which was located on a strategic point
owing to its both political and geographical location, is an important military and religious
center. A letter about Sapinuva written by the great king was found in the Tokat Masat
Héylk excavations. In this letter king says, "When you recieve this tablet, promptly dispatch
the 1701 soldiers from Ishupitta, and bring them to Sapinuva city before the Majesty in
two days.” It was understood from this statement that this Hittite city was an important
administrative center.

The letters sent to the great king and queen constituting a big part of the correspondences
here show the presence of a king and queen from the dynasty. Queen Taduhepa stands
by the Great King Tuthaliya Ill. She ruled the country with the King Shupiluliuma |. after
Tuthaliya Ill died. Sapinuva was a city where there were always an army command and
soldiers. Mursili Il. who was a great Hittite King once said, "l inspected the troops in Sapinuva
and leaded my army.” Sapinuva is located on a reasonably wide area covering the cities in
its administrative region. It is a well organized city with its queen palace, army command,
city hall and two temples built for the two Storm Gods.
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Gerdek Kaya Mezar!

Alaca ilcesinin 18 kilometre kuzeyinde, Camili Kdéyl sinirlari
icerisindedir. Yerlesimin dogusundaki kayaya oyulan ¢ sttunlu
mezar, M.O. 2. ylzyil Helenistik ddneme tarihlenir. Gerdek Kaya Mezari
yakinlarinda ayrica, Alaca Vadisi'nin girisindeki su kanallari géralebilir.

Gerdek Rock Tomb

It is on the 18 kilometers North of Alaca district and in the border
of Camili Village. This tomb that has three columns dates 2. century
(B. C.) Hellenistic period. Also water channels on entry of Alaca valley
can be seen around Gerdek Rock Tomb.
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Kaplilikaya Kaya Mezari

Corum Osmancik karayolu 27 km. mesafede Kirkdilim mevkiinde
kuzeye dogru uzanan bir kaya katlesinin Uzerinde yer almaktadir.
Hellenistik dénem kaya mezari olup, M.O. 2. yy'a tarihlenmektedir.
Mezar odasinin kapisi Uzerinde "IKEZIOS" yazisi okunmaktadir. Mezar
girisin sag ve solunda nis seklinde oyulmus 6lU sekilleri vardir.

Kapilikaya Rock Tomb

It is located in Kirkdilim, 27 km. north of Corum, on a rocky, steep and
rough land formed by rift valleys cracked by river, on the north-west
corner of a rock which extends toward north. It is a rock tomb of the |
Hellenistic period dating back to 2™ century B. C. it writes "IKEZIOS" [Se—
, . by
on the door of the tomb's room. The room of the tomb is in square =
shape, and there are deads secchis carved as niche on the right and S
left sides of the entrance. =

|;='.' .
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Incesu Kanyonu ve Kybele
Kabartmasi

Yerel adi Uzungecit olan incesu Kanyonu 12 km. uzunlugundadir. Antik
adl Scylax olan Cekerek Irmadi'nin gectigi kanyonun her iki yaninda
ylUkselen kayalar (zerinde Hellenistik Déneme (M.0.2. yy'a) tarihlenen
duvar kalintilari, halk tarafindan madara olarak adlandirilan merdiven
basamakli su sarniclari, ahsap hatil oyuklari vardir. Bu durum antik ¢caglarda
adaclarla insa edilmis bircok yapinin varlidina isaret etmektedir. Kanyonun
1 km. icersinde, kaya blogu Gzerine yapiimis 1,5 metre yikseklikte Kybele
kabartmasi bulunmaktadir. Karsisinda ytksek kayalar Uzerinde yer alan
kaleye bakar durumda ve bir taht Gzerinde oturdugu dustnulen tanriga,
sol elinde bir aslan yavrusu tutmaktadir. incesu Kanyonundaki Kybele
kabartmasi, Anadolu’da Hellenistik Caga tarihlenen Kybele kabartmalarinin
en blyaguddr.

Incesu Canyon and Cybele
Embossing

Incesu Canyon, local name of which is Uzungecit, has a length of 12 km. The
remains of a walldating back to the Hellenistic Period (2" century B. C), water
cisterns with steps named as inns by the people, and wooden girder craters
take place on the rocks that stand on both sides of the canyon from where
the Cekerek River, ancient name of which was Syclax, passes. These show that
there were so many wooden constructions in the ancient times. There is Cybele
embossing with a height of 1.5 m on the rock block within a 1 km. distance from
the canyon. Across the embossing, the Goddess deemed to be facing to the
castle on the high rocks sitting on a throne holds a young lion in her left hand.
Cybele embossing in incesu Canyon, is the biggest Cybele embossing dating
back to the Hellenistic Period in Anatolia.
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Selaleler

Orencik Selalesi: Corum merkeze 27 kilometre uzaklikta, Orencik
Koyi'ndeki selale Suludere Kanyonu yakinlarindadir. Metrelerce ytksekten
buyldk bir ihtisamla doékilen selale, anayola sadece 500 m mesafede
bulunmaktadir.

Karayanik Selalesi: iskilip ilcesi Sorkun Kéyl Karayanik mahallesinde,
koylulerin Findikli Deresi adini verdikleri vadide yer aliyor. Birbirinden
bagimsiz selaleler 6nce klictk bir gdlete stiziltp arkasindan diger selalelere
sularini génderiyor. Orman dokusuyla 6ralt bir vadinin yamaglarindan
gelen su, siyah kayalar Uzerinden bes farkl ¢caglayana donuserek akiyor.

Kizilcaoluk Selalesi: Kargi ilcesi Baskdy yakinlarinda bulunan Kizilcaoluk
Selalesi sonbaharda bir renk cimbisini andiran goérinttlere sahne
olurken kimi zaman da sis bulutunun altinda gizemli bir atmosfere
burtntyor. Kargi Tatil Kdyu'nin yakinlarindaki selale, dinginligi arayanlarin
mekani.

Waterfalls

Orencik Waterfall: The waterfall in Orencik Village, which is within a
distance of 27 kilometers to the center of Corum, is close to Suludere
Canyon. Distance of the waterfall, which magnificently pours down from a
height of meters, to the highway is only 500 m.

Karayanitk Waterfall: It is located on the valley named as Findikli Deresi
by the villagers in the Karayanik quarter, Sorkun village, skilip district. The
waterfalls interdependent of each other firstly run down to a small pond
and then send their water to the other waterfalls. The water coming from
the slopes of a valley covered with forest pours over the black rocks by
turning into five different cascades.

Kizilcaoluk Waterfall: Kizilcaoluk Waterfall, near Baskoy of Kargi District,
witnesses the scenes reminding of a riot of colors in the autumn and
sometimes falls into a mystehous atmosphere under the smoke cloud. The
waterfall close to Kargi Holiday Village is the place for the people looking
for guietness.
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Obruk Baraj GolU

Obruk Baraji, Corum'da, Kizilirmak Gzerinde, sulama, icme suyu ve enerji
Gretmek amaciyla 1996-2002 yillari arasinda insa edilmis bir barajdir.

Obruk Dam

Obruk Dam is in Corum, on the Red River. Obruk Dam was built irrigation,
drinking water and energy to produce between 1996-2002 years.
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Kargl Yaylalari

Kargi ilcesinin kuzeyindeki yliksek daghk bélgede yer almaktadir. Corum'a
140 km., Kargi'ya 26 km. uzakliktadir. Bélgede birbirine baglantil; E§inéna,
Aksu, Karandu, Gol, Orencik, Karaboya, Gékcedodan, Cetmi vyaylalari
mevcuttur. Bu yaylalarda, yoresel yayla evleri gelenegi halen devam
etmektedir. Aksu ve Gokcedogan gdletlerinde yetistirilen alabaliklari, yéreye
6zgU bitki 6rtUsu ve bol su kaynaklari ile bir doga harikasi gérinimundedir

Abdullah Yaylasi, Kargl ilcesinde ve ilimizin en yiksek dadi olan Kdse Dagdi
(2050 m.) tzerinde yer almaktadir. Corum’a uzakligi 114 km., ilce merkezine
26 km.'dir. istanbul'u Samsun’'a baglayan ve Osmancik'tan gecen karayoluna
12 km. uzakliktadir. Temiz havasl, bol suyu; bozulmamis dogasinda kendine
6zgl bitki 6rttst ve yemyesil cam ormanlari ile konaklamaya deger
yaylalarimizdandir. Yaylada konaklama Unitesi, restoran ve piknik alani
bulunmaktadir.

Kargr Uplands

It is located on the high mountainous region in the north of Kargi district.
It is within a distance of 140 km. to Corum and 26 km. to Kargi. There are
many uplands in this region such as Eginénd, Aksu, Karandu, G6l, Orencik,
Karaboya, Gokcedodan, Cetmi which are connected to each other. The
tradition of building upland houses in conformity with the local upland
architecture still continues in these uplands. It is like a natural masterpiece
with its local vegetation, ample water resources and salmon fish bred.

Abdullah Upland, it is located in Kargi district and on Kése Mountain (2050 m)
which is the highest mountain of our province. It is within a distance of 114
km. to Corum and 26 km. to the district center. It is 12 km. far from the
highway which connects Istanbul to Samsun and passes through Osmancik.
It is one of our uplands which worth accommodating with its clean and
ample water resources, uncorrupted nature and local plant species such as
scotch pine and black pine. There is an accommodation unit, restaurant and
picnic site in the upland.
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S & ¢ Iskilip Yaylalari

4w S

Th iskilip ilcesinin kuzeyinde yer alan, saricam, karacam, kdknar ve mese gibi
yOreye 6zgu bitki ortlstyle kapl ytksek dag siralari Gzerinde birbiriyle
irtibatl bircok yayla yer almaktadir. Baslicalari; Dizyayla, Halkolugu,
Karaagac Elmali, Go6l, Yalakyayla, DemirbUkl yaylalaridir.

[skilip Uplands

There are many uplands on the high chain ofmountains located on the
% north of Iskilip district, connected to each other and covered with a
vegetation special to the district like scotch pine, black pine, fir and oak. The
primary ones are Diizyayla, Halkoglu, Karaaga¢ Elmali, G, Yalakyayla and
Demirblki uplands.
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Bayat Yaylalari o KULEST | iy
-, s B
liceni i i ' 1 o e AN =
llcenin en o6nemli yaylalari Kuscacimen ve Cerkes'tir. Cam kokusu b X ; i = L, ' "t
s X 2 m i = 3 g - & ‘ " ol F- = M —— i s A " s 1 .
soluyacadiniz bu mekanlara Bayat-Cerkes, Bayat-Kunduzlu, Iskilip-Elmali- [ ton g - T 3 et Wq—- i . i b I*'“& o fECA 0] e TR e P YL | - == :
Ahacik-Yalakyayla yoluyla  ulasabilirsiniz. s i _; I r - '.F' : N "l .-""E | P e O LI ; : _ : ey v
¢ * - BT et - Ty I ASFINAR N L X Ny . - :
b Eiawe Ot — - e W e W [ . P T . AR b ¥ 3
Bayat Uplanads e e B WO RS v et T : PRIBYE s a0
z ¢ d i g 1 - J = -I_ = ...J--r_, - ! . ; i o
The most important uplands of the district IS Kuscacimen and Cerkes. You : - : 2 -.. y __ﬁ “R : . ‘
can reach to these places where you-can breathe the smell of pine in through . y K - - - .*" 2 -
Bayat-Cerkes, Bayat-Kunduzlu, iskilio-Elmali-Ahacik-Yalakyayla roads. . it i : i b i 1.;,""'_- =
. . : - : " ¢ - =
’ - i
Baspinar-Karaca Yaylalari _ : ﬂ.r
D R Osmancik-Lacin-Corum karayolunun 15. kilometresinde konumlanan =% | 3 b iRy ' ool -
S Baspinar'a 8 kilometre uzakliktaki yayla alani, altyapi olanaklariyla bdélge e ; Tl ' } {'._’"!'-'_"-'—-'ﬁ S g " . .;
- halkina oldugu kadar turistlere de hizmet vermektedir. Egrical Tepesi'nin f"ﬁ'}i’r 3 . ; : o S e
= eteklerine yayilan komsulari inegél ve Cilek Yaylariyla birlikte Karaca Yaylasi g, e v e I ! & o ST
' ormanlik bir alanda yer almaktadir. FEE "-‘fq‘:' [ =8 AT

Baspinar-Karaca Uplands

The upland, which is located on the 15" kilometer of Osmancik-Lacin-Corum

T _-I'I. _ e i
E_';r" 1‘*!‘_}.& v i":" 8 highway and within a distance to 8 kilometer to Baspinar, serves to both the .
f it «:_:- % people living in the district and the tourists with its infrastructure facilities.

b o ,,—-_._‘: Karaca Upland is in a forestland together with its neighbors, Inegél and

-_'ln'_'__'_- Cilek Uplands which are on the piedmont of Egrical Hill.
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